% ASKERSUNDS

KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammantridesdatum
KULTUR- OCH FRITIDSNAMNDEN 2014-09-24
Plats och tid: Magistraten, Radhuset, kl. 14.00 — 16.25
Beslutande: Ronny Larsson (S), ordférande
Margaretha Anneborg (S)
Stig Larsson (S)
Margareta Widell (MP), tjdnsigor for Charlotte Elfstrom (V)
Johanna Martin (M)
Irma Sandgren (M)

Susanna Lindstrom (C)

Ovriga deltagande: Marina Carlsson (S)
Annika Restadh, forvaltningschef
Metin Giilmez, férvaltningsekonom

Mikaela Hojdevall, nimndsekreterare
Rasmus Torngard, samordnare KKC § 58

Utses att justera: Irma Sandgren (M)
Justeringens tid och plats: Radhuset, Askersund 2014-09-25
Underskrifter: Paragrafer §§ 56 - 63

Sekreterare:

Ordforande:

Justerande
Irma Sandgren (M)

Protokollet &r justerat. Justeringen har tillkiinnagivits genom anslag

Organ och §§:  Kultur- och fritidsndimnden ~ §§ 56-63
Sammantridesdatum: 2014-09-24
Anslag uppséttes: 2014-09-25729  Anslag nedtages: 2014-10-1781

Forvaringsplats for protokollet: Administrativa kontoret, Radhuset

Underskrift: 5{; (T J—
iKaela Hojdevall
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§ ARENDE

§ 56  Godkénnande av dagordning

§ 57  Val av protokollsjusterare

§ 58  Information om ldget avseende KKC

§ 59  Delarsbokslut

§ 60  Information om regional och lokal kulturplan
§ 61  Jazzfestival

§ 62  Kultur- och fritidschefen informerar

§ 63  Meddelanden

SAMMANTRADESPROTOKOLL
2014-09-24

Kultur- och fritidsnimnden

DNR

2014.11

2014.33

Utdragsbestyrkande
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Kultur- och fritidsnidmnden

KUFN § 56
Godkinnande av dagordning

Arendebeskrivning
Kultur- och fritidsnimnden godkénner foreliggande dagordning utan négra dndringar.

Kultur- och fritidsniimnden beslutar

att godkénna dagordningen.

Utdragsbestyrkande
m&‘zé



ASKERSUNDS SAMMANTRADESPROTOKOLL
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Kultur- och fritidsnimnden

KUFN § 57

Val av protokolljusterare

Arendebeskrivning

Kultur- och fritidsndmnden viljer Irma Sandgren (M) till att jamte ordfSrande justera dagens
protokoll.

Kultur- och fritidsnimnden beslutar

att vilja Irma Sandgren (M) till att jimte ordfrande justera sammantriidesprotokollet.

OWS %’ Utdragsbestyrkande



ASKERSUNDS SAMMANTRADESPROTOKOLL
KOMMUN 2014-09-24

Kultur- och fritidsnimnden
Expedieras till:
Samordnare KKC

KUFN § 58

Information om liget avseende KKC

Arendebeskrivning

Rasmus Torngard som #r samordnare for KKC informerar om laget med Kunskaps- och
kulturcentrum.

Kultur- och fritidsnfimnden beslutar

att l4gga informationen till handlingamna.

% ﬁ/ Utdragshestyrkande
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Expedieras till:
Kommunstyrelsen
Forvaltningschef
Forvaltningsekonom

KUFN § 59

Delarsbokslut
Dnr 2014.11

Arendebeskrivning

SAMMANTRADESPROTOKOLL
2014-09-24

Kultur- och fritidsnimnden

Forvaltningsekonom Metin Giillmez och forvaltningschef Annika Restadh informerar om

delarsbokslut 2014.

Beslutsunderlag

Kultur- och fritidsférvaltningens delarsbokslut, 2014-09-15

Kultur- och fritidsnimnden beslutar

att deldrsrapporten ska anses vara delgiven och ddrmed 6verlimnas till kommunstyrelsen.

/8

Utdragsbestyrkande
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Kultur- och fritidsndmnden

KUFN § 60

Information om regional och lokal kulturplan

Arendebeskrivning

Forvaltningschef Annika Restadh informerar om regional och lokal kulturplan. Den 3
december 2014 kommer det att anordnas en workshop for att arbeta med den regionala och
lokala kulturplanen. Det &r viktigt att arbetet med de bada planerna sker parallellt.

Kultur- och fritidsnimnden beslutar

att lagga informationen till handlingarna.

(D*S % Utdragsbestyrkande



ASKERSUNDS SAMMANTRADESPROTOKOLL
KOMMUN 2014-09-24

Kultur- och fritidsnimnden

Expedieras till:
Férvaltningschef

Kulturassistent
Turistbyran for kinnedom

KUFN § 61

Jazzfestival
Dnr 2014.33

Arendebeskrivning

Forvaltningschef Annika Restadh informerar kring det ekonomiska utfallet for Jazzfestivalen
som anordnades 13-14 juni 2014. Ledaméterna diskuterar hur festivalen kan utvecklas
framdver och enas kring att bredda utbudet till att innefatta musik i alla dess former.

Kultur- och fritidsniimnden beslutar

att kommunen ska anordna Askersunds musikfestival 2015,

att arbeta for att utveckla samarbetet med néringsidkare, féreningar, sakkunniga etc. i arbetet
med Askerunds musikfestival.

K)’tj(g ﬂ%\ Utdragsbestyrkande
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Kultur- och fritidsnimnden

KUFN § 62

Kultur- och fritidschefen informerar

Arendebeskrivning
Férvaltningschef Annika Restadh informerar kring féljande punkter:

e Kartor dver mountainbikeleder
Kartor 6ver mountainbikeleder i kommunen 4r nu firdiga och finns till férséljning pa
turistbyrén. Det &r stor efterfrigan pa kartorna.

e Olympic day
Alla kommunens elever i arskurs 4-6 var den 23 september pa Solberga IP dir det
anordnades en Olympic day. Under denna dag fick eleverna prova pé olika idrotter for
att 6ka deras intresse och kunskap.

e Kulturlovet
Under hostlovet kommer det att arrangeras ett kulturlov. Just nu arbetar férvaltningen
med att samla in och sammanstilla programpunkter sa att kulturlovet fylls med manga
bra aktiviteter med kulturanknytning fér barn och unga.

e Musikskolan
Forvaltningschefen informerar kort vad géller personalsituationen p&d Musikskolan.

¢ Biblioteket
Den 25 september kommer biblioteket att vara stéingt for att personal ska &ka p& Bok-
och biblioteksméssan i Goteborg. En ny barn- och ungdomsbibliotekarie har anstillts
och paborjat sitt arbete pa biblioteket.

Kultur- och fritidsnimnden beslutar

att ligga informationen till handlingarna.

/) Qé % Utdragsbestyrkande



ASKERSUNDS SAMMANTRADESPROTOKOLI,
KOMMUN 2014-09-24

Kultur- och fritidsndmnden

KUFN § 63

Meddelanden

Arendebeskrivning
Meddelas nimnden och léggs till handlingarna.

1. Skrivelse fran barn- och ungdomsbibliotekarien angdende bidrag till inkp av litteratur
till folk- och skolbiblioteken 2014-2015 samt redovisning av bidrag for ink6p av litteratur
2013-2014.

2. Inbjudan till "Vad &r konstens roll i samhillet?” den 8 oktober i Orebro.

3. Kultur- och fritidsnimndens loggbok

/) H% Utdragsbestyrkande



